Navod Jabra Talk 25 SE
1 AKO SA PRIPOJIT

PRIPOJENIE K ZARIADENIU BLUETOOTH
1. Zapnite stpravu (prepina¢ Zap/Vyp prepnite do polohy Zap).
2. Stlacte a (na 3 sekundy) podrzte tlacidlo Prijat’/ukenéit’, pokial’ indikator Bluetooth nezacne blikat’ na modro a suprava neoznami rezim

parovania.
3. Pri parovani so zariadenim Bluetooth postupujte podl'a pokynov hlasového sprievodcu

2 AKO NOSIT

Stpravu Jabra Talk 25 SE mézete nosit’ so zavesnym hac¢ikom na ucho alebo bez neho.

NASADENIE ZAVESU NA UCHO

Pre dokonalé uchytenie pripevnite zaves k suprave . Taidlo prijat/ukontif

3 AKO POUZIT
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Délezité
Stiahnite si zvukovu aplikaciu Jabra Assist pre zariadenie Android alebo iOS a umocnite si svoj zazitok s produktmi Jabra.

Prijem/ukonéenie hovorov — Stlacte tlacidlo Prijat/ukon¢it’

Odmietnutie hovorov — Stlacte 2x tlac¢idlo Prijat/ukon¢it’

Vytocenie posledného Cisla — Stlacte 2x tlacidlo Prijat’/ukonéit’

Ovladanie hlasitosti — Stlacte tlacidlo Hlasitost’, zvySenie aleboHlasitost’, zniZenie.
Zapnutie/vypnutie mikrofonu — Stlacte spolu tlac¢idlo Hlasitost’, zvySenie a Hlasitost’, zniZenie.

Batéria je Uplne nabita asi za 2 hodiny.

VYSTRAHA!

Dlhodobé vystavenie zvuku s vysokou hlasitostou moze viest’ k trvalej strate sluchu. Pouzivajte najniz§iu moznu hlasitost’ a vyhnite sa dlhotrvajiicemu pouzivaniu
stpravy pri nadmernych hladinach akustického tlaku. Bezpe¢nostné pokyny uvedené nizsie si prosim preéitajte skor ako tuto supravu zaénete pouzivat'.

1.Ak sa budete riadit’ tymito bezpe¢nostnymi pokynmi, méZete zniZit’ riziko poSkodenia sluchu.

. Pred pripojenim zariadenia nastavte ovladac hlasitosti na najnizsiu Groven,
e  Pomaly nastavte ovlada¢ hlasitosti na prijemnu Grovefi.
2. Pri pouzivani tohto produktu
e Udrzujte hlasitost’ na najnizSej moznej urovni.
. Pokial je vyssia hlasitost’ nevyhnutna, nastavujte ovlada¢ hlasitosti pomaly.

_ @ Pokial mate neprijemné pocity alebo zvonenie v uSiach, okamzite prestafite siprayu pouZivat'. . .
Pri trvalom pouzivani vysokych hlasitosti si m6zu vase usi na vysoku hladinu zvuku zvyknut, a to méze mat’ za nasledok trvalé poskodenie sluchu, aj bez toho aby

ste pri tom mali neprijemny pocit.
Bezpecnostné informacie!
. Ak pouzivate kardiostimulator alebo iné elektrické lekarske zariadenie, porad'te sa pred pouzitim tohto produktu so svojim lekarom.
e Toto balenie obsahuje malé sti¢iastky, ktoré mo6zu byt nebezpecné pre deti. Produkt vzdy uchovavajte mimo dosahu deti. Samotné sacky alebo mnoho
malych casti, ktoré su v nich obsiahnuté, mézu po poziti sposobit’ udusenie.

. Nikdy sa nepokusajte Erodu_kt sami rozoberat’ alebo do produktu vtlacat’ predmety akéhokol'vek druhu, pretoze by tym mohlo dojst’ ku skratu a ten by
mohol mat’ za nasledok poziar alebo tiraz elektrickym pradom.



. UZivatel nemoze vymiefat’ ani opravovat’ Ziadnu zo stcasti. Otvorit’ produkt smi len oprdvneni zastupcovia a servisné strediskd. Pokial niektora cast
produktu musi byt vymenena z akéhokol'vek dovodu, vratane bezného opotrebovania, roztrhnutia alebo rozbitia, obratte sa na obchodného zastupcu.

e  Chrante produkt pred dazd’om, vlhkom a inymi tekutinami.

. Pokial’ dojde k prehriatiu produktu alebo bol produkt poskodeny, ¢i ponoreny do kvapaliny, prestarite ho pouzivat.

. Produkt neumiestiiujte na miesto aktivacie airbagu ani ho na také miesto neukladajte, pretoze v pripade aktivacie airbagu hrozi nebezpecenstvo vazneho
zranenia.

e  Likvidaciu produktu uskuto¢iujte v sulade s pravnymi predpismi a normami prislusného Statu.

Pamiitajte: Jazdite vZdy bezpec¢ne, nerozptyl'ujte sa a dodrZiavajte miestne zakony!

Pri vedeni motorového vozidla, motocykla, plavidla alebo bicykla méze byt’ pouzivanie sipravy nebezpecné a v niektorych jurisdikcidch nezakonné tak ako nie je
v niektorych tychto jurisdikciach povolené pouzivanie siipravy so zakrytymi usami. Zoznamte sa s miestnymi zakonmi. Pokial’ budete stipravu pouzivat’ pri
akejkol'vek ¢innosti, ktora vyzaduje vasu plnti pozornost’, musite byt’ opatrni. Pokial pri akejkol'vek takej ¢innosti sipravu zlozite alebo vypnete, zabranite tomu,
aby ste boli rozptyl'ovani a tak sa vyhnete nehode alebo zraneniu. Pri vedeni vozidla si nerobte poznamky ani necitajte dokumenty.

Starostlivost’ 0 zabudovani batériu:

e Produkt je napéljan}'/ z dobijacej batérie, Plny vykon novej batérie je dosiahnuty az po dvoch alebo troch cykloch kompletného nabitia a vybitia.

Nenechavajte plne nabitu batériu pripojent k nabijacke, pretoze prebijanie baférie moze skratit’ jej zivotnost.

. Aj Gplne nabita batéria sa Casom vybije, pokial’ ju nepouzivate.
. Ak poneth:;ite produkt na teplom alebo chladnom mieste, napriklad v uzavretom automobile v lete alebo v zime, dojde k znizeniu kapacity a skrateniu
zivotnosti batérie.

. Vlidy S% snazte batériu uschovévat pri teplote 15 az 25°C. Produkt zo zahriatou alebo studenou batériou nemusi docasne fungovat’, aj ked’ je batéria
plne nabaita.

Vystraha tykajica sa batérie!
. Up({zc&menie: Batéria v tomto produkte moze pri nespravnom pouziti spdsobit’ poziar alebo popalenie chemikaliami. Poskodené batérie mézu
explodovat’.
e  Batériu nabijajte len dodanymi schvalenymi nabijackami uréenymi pre tento produkt.
. Batériu likvidujte v stilade s miestnymi predpismi. Ak je to mozné, recyklujte ju. Nevyhadzujte batérie do doméaceho odpadu, ani ich nespal'ujte,
pretoze mozu explodovat’.

e Ak nie je v uzivatel'skej prirucke alebo sprievodcovi rychlym spustenim uvedené inak, uzivatel' nemoZze vybrat’ ani vymenit batériu v produkte. Pokial
sa o to pokusi, riskuje poskodenie produktu.

Starostlivost’ o nabijacku:
e Nepokisajte sa nabijat’ produkt ir11)§/m nez dodanym adaptérom striedavého napitia. Pouzitie ak{/chkolfvek infrch typov moze poskodit alebo znicit’
produkt a'mdze byt nebezpecné. Pouzitie inych nabijaciek moze zrusit’ platnost’ homologacie alebo zaruky. Informacie o dostupnosti schvalenych

doplnkov ziskate od svojho predajcu.

. Produkt nabijajte podl'a pokynov, ktoré st sti¢astou dodavky.

Délezité: Popis svetelnych indikatorov stavu nabitia tohto produktu najdete v uzivatel'skej prirucke. Niektoré zariadenia nie je mozné pouzivat’ pocas nabijania.

Vystraha tykajica sa nabijacky!
e  Pri odpéjani nabijacieho kabla ¢i akychkol'vek doplnkov vzdy uchopte a tahajte za zastréku, nie za kabel. Nikdy nepouzivajte poSkodenu nabijacku.
. Nepokusajte sa nabijacku rozoberat’, Vystavujete sa tgm nebezpecenstyu urazu elektrickym pradom.

Oznacenie a logo Bluetooth st majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG,Inc. a akékol'vek pouzitie tejtoznacky spolocnostou GN Netcom A/S je na zaklade licencie.
Ostatné ochranné a obchodné nazvy su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

Prehlasenie EU

Tento produkt je oznaceny znackou CE v stllade s ustanovenim smernice o radiovych zariadeniach a telekomunika¢nych koncovych zariadeniach (99/5/ES).
Spoloénost’ GN Netcom A/S tymto prehlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poziadavky a d'al3ie ustanovenia smernice 1999/5/ES. Dalgie informacie st

k dispozicii na webovej strankehttp://www.jabra.com

Pre vybavenie radiovych a koncovych telegkomunikacnych zariadeni (R&TTE) triedy 2: V ramci EU je toto zariadenie ur¢ené na pouzitie v tychto krajinach:
Rakusko, Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francizsko, Nemecko, Grécko, Mad’arsko, Irsko, Taliansko, Lotyssko, Litva,
Luxembursko, Malta, Holandsko, Pol'sko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Svédsko a Spojené kralovstvo. V ramci Eurdpskeho
zdruZenia volného obchodu sa jedna o tieto krajiny: Island, Svajéiarsko a Lichtenstajnsko.

FCC (RF expozicia pre hardwarové kIice USB):

V zaujme plnenia poziadavky FCC na mobilné pristroje by pocas prevadzky mala byt medzi anténou tohto zariadenia a osobami udrzovana vzdialenost’ 20 cm.
K zaisteniu stladu sa prevadzkovanie na kratsiu vzdialenost’ neodportca.

Obmedzena zaruka (1) rok na zaklade dokladu o zakupeni. Zaruka sa nevzt'ahuje na spotrebné komponenty s obmedzenou zivotnost'ou, ktoré podliehaju beznému
opotrebeniu, ako je napriklad gélové slichadlo, usny zaves, batéria a d’alsie prislusenstvo.
Zaruény servis vid. Webova stranka www.jabra.com/mobilesupport.
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